
EURONETLANG

European network of language minorities

La Langue et la culture

Orosei, 26/29 Octobre 2012

Vendredi, 26 Octobre

20.00 Bienvenue

21.00 Dîner

Samedi, Octobre 27

9h00 à salle de réunion de la ville d'Orosei

Salutations institutionnels:

Paola Manca, Legautonomie
Francesco Paolo Mula, maire Orosei
Daniela Contu, conseiller municipal de la culture Orosei
Délégation Unione comuni Besa (Sicile, Italie) 
Délégation villes de Montemitro, Montecilfone, San Felice del Molise, Aquaviva collecroce  (Molise, Italie)
Délégation villes de Pomaretto, Prali, Perosa Argentina (Piémont, Italie)
Délégation ville de san Marzano di San giuseppe ( Puglia, Italie)
Délégation ville de Chateauneuf du Faou (bretagne, France)
Délégation  ville de Scutari ( Albanie)
Délégation ville de Grad Omis (Croatie)
Délégation  ville de Abries (Provence-Alpes-Côte d'Azur, France)

Présentation du programme «L'Europe pour les citoyens» et le projet «Euronetlang« Focus Europe / 
Legautonomie

10h00 Session I: Normalisation et socialisation langagière

Joyce Mattu, chercheur, fonctionnement linguistique et culturelle
"Lois européenne,s nationales et régionales en comparaison. Questions sociolinguistique et les questions de 
politique linguistique de base "
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Mongili Alessandro, sociologue à l'Université de Padoue
"La longueur et la complexité des processus de normalisation, le cas de la Langue sarde Comuna "

Diegu Corraine, professeur de littérature italienne
"La langue sarde commune fréquente entre Orosei et Cagliari"

Débat

13h00 Pause déjeuner

16.00 Session II. à salle de réunion de la ville d'Orosei

Méthodes de socialisation et d'apprentissage des langues dans la langue

Gianfranca Piras, le fonctionnement de la langue 
Ma façon. Les expériences de contrôle de la langue sarde à l'école 
Antonella Licheri, langue de travail, Les travaux de l’ULS (Bureaux sarde Language) en Sardaigne
Marisa Margherita, bureau de langue Arbëreshë, ville de San Marzano San Giuseppe
Mourglia Miriam, la ville ouvre-porte de Pomaretto
Bruno Valter Filippo, adjoint au maire de la ville de Perosa Argentina
Fernanda Michelina Pugliese, Les Minorités linguistiques dans la Région du Molise
Massimo Diano, maire de Santa Cristina Gela
Sara Firinu, langues et professeur de fonctionnement lunguistica, le jeu"Si ses atzudu, Ajo », 
Manuela Mereu, professeur de langue et traducteur de la langue sarde, Didactique de la Langue Sarde :  
Outils et méthodes

Débat

Dîner à 20h00

À 21.30 Voix dans les églises d’Orosei

Chants sacrés: Cuncordu de Orosei a Rosario, Confrérie Santa Rughe a Santa Croce

Chorus: Chorus et Chorale Orosei Santa Maria de San Giacomo, Femmes Chœur Urisè alle Anime, Cantores 
de sa Turre et Intrempas à Saint Antoine Abbé

Sunday, Octobre 28

9h30 à salle de réunion de la ville d'Orosei

Session I: Le langage à l'école 

Francesco Casula, professeur historique, Sardaigne littérature

                   



Gaia Giuseppe, professeur italien et l'école d'art l'histoire de Nuoro, La poésie sarde dans l'enseignement, 
méthode Clil (Content and Language Integrated Learning)

Gianni Loddo, professeur I.P.S.A Oristano, « Les montagnes, les plaines et les forêts », méthode Clil 
(Content and Language Integrated Learning)

Au cours de la session, on projettera  le film « Murrasarda » di Andrea Lotta (ISRE- Istituto Superiore 
Regionale Etnografico)

13h00 Pause déjeuner

À 15h30 sur Probanu

Session II: Intrare in sonu
Paolo Pillonca, la poésie et la langue
Clara Farina, dit Ringratziamentos de Piras Raimundu
Bustianu Pilosu, Le contenu et la langue
Le ténor Osana chante Ringratziamentos de Piras Raimundu

Laboratoires tradition musicale: la construction et la mise en œuvre

Cesare Carta- "Launeddas et pitiolu"
Gian Giacomo Rosu - "triangulu, tumbarinos"
Pier Paolo Piredda - "trunfa"
Patrizio Mura – « intrare in sonu »

Au cours de la visite on projettera  le film sur le tissage« Tramas »e  le travail du Centre d'études Guiso sur 
la poésie d’Orosei

Dîner à 20h00

 22,00 Place sas Animas

Le contenu Osana présente: "Le Seranu » 
Chantez ténor Osana, Cuncordu de Orosei, Tenor Milia,
Son: Gian Giacomo Rosu, PatrizioMura, Cesare Carta, Pier Paolo Piredda, Giuseppe ...., Gian Paolo Piredda, 
Mura Angelo
Danse: Santu Jacu et Santa Rughe

Lundi Octobre 29

09h00 salle de réunion de la ville d'Orosei
Atelier sur les projets européens
Réalisations et des propositions pour le prochain événement

Départ

                   


